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Komm, Messias Deines Volkes Israel

Originaltitel: Come, Messiah to Your People (H) 
deutsch (H) © 2008 Evang. Marienschwesternschaft, Darmstadt

4. Komm, Messias Deines Volkes Israel,
offenbare Du Dich selbst;
Hosianna! riefen sie Dir zu – doch dorngekrönt
starbst Du am Stamm.

5. Komm, Messias Deines Volkes Israel,
offenbare Du Dich selbst
als Weizenkorn, das in die Erde fällt und stirbt
und bringt viel Frucht.

6. Komm, Messias Deines Volkes Israel,
offenbare Du Dich selbst –
als Wurzel Davids und als heller Morgenstern
Du wiederkommst.
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